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A protekció.
\Y 1 a s s i c s miniszter körirata, 

melyben önmagától és az alárendelt 
hivatalok és intézetek vezetőitől a 
protezsálók seregét elhárítani akarja, 
érdekes dokumentuma mai társadal­
munknak. Azon a résen át, melyen a 
\ \  lassics miniszter körirata betekintést 
enged hivatalos világunk erkölcsi rend­
szerébe, felette érdekesen lehet szem­
lélődni. íme. egy miniszter s az ő ré­
vén a hivatalfőnökök egész sora, sú­
lyos teherként magára nehezedni érzi 
a protekcionizmus rendszerét s a mi­
niszter kénytelen a nagy nyilvánosság 
előtt tiltakozni e teher ellen. K étség­
kívül többi társai nevében is szóit a 
közoktatásügyi miniszter s a köriratot 
bizvást az egész hivatali világ okmá­
nyának lehet tekinteni.

Mi is a protekció? Holmi elvont 
bölcse’kedő, a ki elvbő!, elméletileg 
beszél a társadalomról, feltétlenül he­
lyes intézménynek mondaná. A ki a 
hivatalnokot kinevezi, az nem ismer­
het minden pályázó t; ha tehát akad, 
a ki figyelmeztessen az egyes pályá­
zók kvalitására, a kinevező szívesen 
fogadhatja a tanácsot és az ajánlt jó 
kvalitásokat vegye tekintetbe a k ine­
vezésnél. Persze ez csak amolyan fel­
hőkben járó elv, mely azt bizonyítja, 
hogy társadalomról elvileg beszélni 
nem lehet; a dedukció megtörik m a­
gának a társadalomnak fogalmán. A 
tévedés azon lordul meg, hogy n i n c s  
s e n k i  s e m , a k i b e n  m e g b íz n i  
l e h e t n e ;  arról van szó, hogy roko­
nát, barátját, ismerősét vagy pláne ön­
m agát valamely előny elérésére ajánlja. 
A köz senki iránt sem lehet feltétlen 
bizalommal.

De arról tán fölösleges is beszélni, 
hogy a protekció rendszere káros, hely­
telen, immorális.

De azt kell kutatni a társadal­
mat bírálónak, hogy ki terjeszti s ki 
tartja fönn a társadalomnak ezt a kórját.

Általános frázis, vagy inkább válasz­
tási jelszó, hogy a protekciót a kor­
mány — s vele a többi hivatali fő­
nökök — teremtik meg, táplálják és 
nevelik s hogy a protekció igy föl- 
burjánzott, abban a kormány a hibás.

De ez a nézet merő optikai csa­
lódás. A társadalom, mely ezzel a frá­
zissal él, másban látja meg a maga 
hibáját. Az optikai csalódás itt épp 
olyan, mint ha Péter belenéz a tükörbe 
és Pált látja benne. Igen, semmi kétség 
— hisz Wlassics miniszter körirataibi- 
zonyitja — a kormány s a hivatali

! világ kénytelen megalkudni a protekció 
í rendszerével; kénytelen engedni a be­

folyásnak. De ez a kénytelenség jelle- ! 
gével bír s igy a hibás az, a ki kény- i 
szerit, s nem az, a ki enged.

A kényszerítő elem pedig maga \ 
a társadalom. Sajnos, be kell valla- ; 
nunk, hogy mai társadalmunk szinte i 
alapítva van a protekció rendszerére; • 
az egyének e társadalomban pályáju- I 
kát, jövőjüket e rendszerre alapítják; ■ 
pályaválasztásnál nem tehetségeikre, : 
hanem — rokoni és baráti — össze- \ 
köttetéseikre építenek.

A protekció rendszerének tudata 
szinte veleszületik a mai társadalom 
gyerm ekével s a nevelés táplálja 
benne a tudatot. A nevelés, a tanitás, 
a képességek fejlesztése e rendszeren 
alapul s a mai társadalom embere 
nem is tud szabadulni e beléoltott 
mételyből, még ha akarna is. A ki 
pedig élén áll a mai társadalomnak, 
az kénytelen számolni ezzel a körül­
ménnyel. P u r i t á n u l  szembeszál- 
lani ellenkeznék az okossággal, mert 
egy meglevő társadalmi jelenséget 
egyszerűen ignorálni, csakugyan ellen­
kezik az észszerű séggel. Legföljebb 
méltatlankodhatik s kellemetlenül 
érezheti m agát az, a kinek teher ez 
a rendszer.

Ennek a méltatlankodásnak kife­
jezése a Wlassics miniszter leirata. 
Semmi kétség, a közoktatásügyi mi­
niszter felfogta, hogy még oly hatá­
rozott és erélyes leirattal sem lehet 
egy csapásra megszüntetni a protek- 
ciónizmus mai rendszerét. A miniszter 
inkább csak kifejezést akart adni an­
nak, hogy társadalmunk e kórságát 
ismeri és helyteleníti és hogy tőle 
telhetőleg gátat is emel e rendszer 
terjedése ellen.

De Wlassics Gyula, ki éppen az 
i ország közoktatásának és nevelésügyé­

nek viseli gondját, mélyebb erkölcsi 
tartalm at is akart adni leiratának. E 
l e i r a t  m i n t e g y  f e l h í v á s  
a z o k h o z ,  k i k  a j ö v ő  t á r s a ­
d a l m a t  n e v e l i k ,  a s z ü l ő k ­
n e k  é s t a n í t ó t e s t ü l e t e k n e k ,  
h o g y  i p a r k o d j a n a k  j ö v ő  
t á r s a d a l m u n k a t  ú g y  n e v e l ­
n i, h o g y  n e  n y u g o d j é k  a 
p r o t e k c i ó n i z m u s  i m m o r á ­
l i s  a l a p j á n .  Intő szózat, jóakaró 
buzditás a miniszter leirata s társa­
dalmi erkölcseink fejlődése s javulása 
függ attól, hogy lesz-e foganatja a 
Wlassics miniszter intésének.

A kik k ö z v e t l e n  foganatot 
várnak e leirattól, azok bizonyára té­
vednek s kétségkívül Wlassics minisz­

ter sem tartozik ezek közé. De akik 
átértik Wlassics szavainak jelentősé­
gét, vagyis a kik úgy értelmezik a 
leiratot, mint a hogy bizonyára W las­
sics Gyula maga is kontemplálta, azok 
a protekcióról szóló leiratban nem 
csak társadalmunk egy érdekes doku­
mentumát látják bent, de egy szem­
betűnő társadalmi kór orvoslásának 
elismerésre méltó kísérletét is észre­
veszik.

Egy üdvös tövényjavaslat. Több­
ször esett szó lapunkban is arról: milyen ki­
számíthatatlan kár hárul a helyi kereskedésre 
és iparra abból, hogy nagyvárosi cégek úta- 
zókkal árasztják el az országot, kik házról- 
házra járva, kicsinyben árusítják el — min­
táik bemutatásával, a házi szükségletre szol­
gáló árúcikkeiket, melyek eladásától aztán a 
helyi ipar és kereskedelem természetesen 
elesik.

Semmiféle törvény nem nyújtott eddig 
védelmet az efajta házaló-kereskedés ellen. 
Az iparost, a kereskedőt helyben keményen 
és irgalom nélkül IÍI. oszt. kereseti adófizetés 
alá fogja az államközeg, de kiküldője nem 
gondoskodik egyúttal arról is, hogy legalább 
a helyi piac fogyasztó közönségét, mint vá­
sárlót az iparos és kereskedő adóobjektumai­
hoz, a lehetőség határain belül lekösse; sőt 
tág tért enged annak, hogy idegenből szét- 
özönlő vigécek harácsolják el a helyi keres­
kedés és ipar elől azt a kis üzleti hasznot 
is, mely részint a megélhetéshez és csalad- 
fentartázhoz szükséges, részint pedig ahoz, 
hogy az állammal szemben is, az adófizetés 
tekintetében, kötelezettségüknek megfelelhes- 

; senek.
Az a nagyvárosi kereskedő könnyen 

fütyül aztán. Érdemes neki nagyon, útazók- 
kal járatni be az országot. Mert először is,

; az adókivetésnél a h e l y i  forgalma után 
terhelik meg; arról nem is vehet a kivető 

; bizottság tudomást, hány utazót járat szerte- 
, szét; aztán meg az utazójait se ő maga fizeti,
! hanem megfizeti neki busásan a tőle rendelő 
1 jámbor vidék abban a bárgyú, de általános 
! emberi gyöngéből eredő felfogásban, mely 
‘ mindent jobbnak, szebbnek, divatosabbnak 

tart, ahogy az d r á g á b b  é s  n e m  
h e l y b ő l  d e  n a g y v á r o s i  c é g -  
t ő 1 került ki.

A vidék kereskedelmére és iparára e 
kicsinyben elárúsitó kereskedelmi útazók há­
zalásában rejlő veszedelmet óhajtja, legalább 

! részben, elhárítaná az a törvényjavaslat, me- 
, lyet a kereskedelemügyi miniszter, mielőtt 

az országgyűlés törvényhozói elé terjesztené, 
véleményezés végett a következő leirat kí­
séretében küldött meg az országos ipartes­
tületnek :

>A kereskedőknek és iparosoknak az
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ipartörvény 50. §-ában biztosított azon jog, 
hogy maguk vagy megbízottaik minták elő- 
matatása mellett is bárhol bárkinél megren­
deléseket gyűjthetnek, régóta panasz és fel­
szólalás tárgyát képezi már úgy a törvényha­
tóságok, mint a kereskedelmi és iparkama­
rák és más érdekelt tényezők részéről.

Kétségtelen tény, hogy ezen jog ily 
korlátozatlan gyakorlása sok visszaélések kút- 
forrásává, s e mellett főleg a vidéki iparos­
ság és kereskedelem kárára is vált. Tekintet­
tel tehát arra, hogy a kereskedelmi útazók 
jogköre legutóbbi időkben külföldön is több 
irányban szabályozást nyert, s tekintettel arra 
is, hogy hazai viszonyaink szintén indokolttá 
teszik, hogy a kereskedelmi útazók műkö­
dési köre, a fenforgó szükségletnek megfe­
lelő módon szabályoztassék, illetve korlátoz- 
tassék: ennélfogva az ipartörvény említett 
rendelkezését, a mellékelt törvényjavaslati ter­
vezet szerint törvényhozási úton módosíttatni 
szándékozom.

Felhívom a címet, hogy a törvény­
javaslat-tervezetben foglaltakra tegyen hoz­
zám kimerítően indokolt véleményes jelentést.

Budapesten, 1S97. okt. 2.
B. Dániel.*

Látnivaló e leiratból, hogy a minisz­
tert nemcsak jóakarat és a vidéki kereske­
delem és ipar lehető megvédelmezésére irá­
nyuló céltudatos törekvés, de komoly szán­
dék is vezeti e fontos kérdésben, melyben az 
1884. XVII. törvénycikkbe iktatott ipartör- • 
vény 5U §-ának a megrendelések gyűjtésére ' 
vonatkozó rendelkezésének módosításáról a : 
következő t ö r v é n y j a v a s l a t o t  dől- • 
gozta ki : !

>1. §. Az 1884. XVII. t. c. 50. §-ának : 
azon rendelkezése, melynél fogva minden ipa- j 
rosnak joga van úgy saját, mint mások ké- i 
szitményeire nemcsak lakhelyén, hanem azon i 
kívül bárhol és bármikor megrendeléseket ' 
gyűjteni, vagy gyűjtetni, oda módosittatik, 
hogy iparosok, kereskedők, vagy ezek meg- i 
bizottjai, az iparos vagy kereskedő lakhelyén j 
vagy azonkívül mintával, vagy minta nélkül 
megrendelések gyűjtése végett csak oly sze­
mélyeket kereshetnek fel ezek lakásán vagy 
üzlethelyiségében, kiknek ü z l e t k ö r é b e n  
a m e g r e n d e l é s r e  k í n á l t  á r ú i  
ü z l e t i  r e n d e l t e t é s s e l  b i r .

2. §. Addig is, mig a vándor módon 
űzhető iparok és a házalásügy törvény útján 
szabályoztatni fognak, a kereskedelemügyi 
miniszter, a felmerült szükséghez képest, bi­
zonyos árúcikkek tekintetében, rendeleti 
úton, kivétel gyanánt megengedheti, hogy 
azok házalási e n g e d é l y  a l a p j á n  
k ö z v e t l e n ü l  m a g u k n á l  a f o ­
g y a s z t ó k n á l  is m e g r e n d e l é s r e  
a j á n l h a t ó k  legyenek.

3. §. Ezen törvény I. §-ában foglalt kor­
látozó rendelkezések áthágása kihágásnak mi- 
nősittetik, mely az ipartörvény 158. §-ában 
megállapított büntetéssel sújtandó. •

Ezen kihágások elbírálására, az ipartör­
vényben előirt eljárás alkalmazásával, az ipar­
hatóságok illetékesek.

4. Jelen törvény végrehajtásával a ke- 
rerkedelemügyi m. kir. miniszter bizatik meg.«

*
Ez a törvényjavaslat kétségtelenül na. 

gyón alkalmas lesz arra, ha törvénnyé vált, 
hogy a vidéki ipart és kereskedelmet, ér­
dekei megóvása és a kereskedelmi útazók 
eilcn való megvédése szempontjából meg­
nyugtassa. Teljes biztosítékot azonban és tel­
jes megnyugvást csak úgy és akkor fog ayuj-

tani, ha kimarad 2. § ának az a rendelkezése’ 
mely rendeleti úton megengedi, hogy bizo­
nyos árúcikkek, a felmerült szükséghez ké­
pest, engedély alapján a fogyasztóknál is 
ajánlhatók legyenek a kereskedelmi úta­
zók által.

Ez a k i v é t e l e z é s  előbb utóbb 
s z a b á l l y á  fog válni; a f e l m e r ü l ő  
s z ü k s é g e t  minden esetben könnyű lesz 
beigazolnia a vidék jóhiszemű közönségére 
spekuláló nagyvárosi kereskedőnek, iparos­
nak s különben is az a jó törvény, mely k i- 
v é t e l e k e t  nem ismer, de e g y f o r ­
m á n  k ö t e l e z ő  m i n d e n k i r e  m in ­
d e n b e n .

Ezt ajánljuk különösen figyelmébe az 
erre illetékeseknek.

A m űtrágyák elhintése és aláta- 
karásáról.

A műtrágyák elhintésénél arra kell 
törekedni, hogy egyenletesen jussanak a ta­
laj felületére, mert csakis ez esetben vár­
hatjuk, hogy azok a talajban is egyenletesen 
oszoljanak el, s minden növény a szükségelt 
tápanyagot megkapja. — Ha az elszórás 
egyenetlenül történnék, akkor bekövetkezik 
az, a mi beáll akkor, midőn az istálló-trágya 
nem lesz azonnal elteregetve, hanem hosz- 
szabb ideig kupacokban áll, t. i. a vetés 
egyenlőtlen fejlődése és érése, minthogy 
azokon a helyeken, hová több tápanyag jut, 
a növény bujábban fejlődik, nehezebben érik, 
mint az oly helyeken, a hol kevesebb táp­
anyagot talál.

Másrészt azonban ha a műtrágya egyes 
helyekre nagyobb mennyiségben jut, itt a 
növényeket ki is égetheti, minthogy a talaj­
ban a tápanyagok tömény-oldatot képeznek. 
De beállhat az az eset is, — különösen a 
homok-talajokon, hogy a talaj nem tudja 
a műtrágyában foglalt^ tápsókat teljesen le­
kötni, s igy azoknak egyik része a viz által 
mélyebb rétegekbe mosatván ki, veszendőbe 
megy. — Már most, hogy a műtrágya minél 
egyenletesebben legyen elszórható, annak 
lehetőleg finom poralakunak kell lennie. — 
Ha tehát azt látjuk, hogy a vásárolt műtrá­
gya nem képez eléggé finom port, úgy azt 
az elhintés előtt porlitani kell.

Porlitásra leggyakrabban szorulnak a 
chilisalétrom és a kálisók, a melyek szállítás 
közben a levegőből vizet vonván magukhoz, 
a zsákban összetapadnak. A csomókat fej­
sze-fokkal kell szétveretni, vagy pedig — ha 
az ily össszecsomósodásra hajlandó műtrá­
gyákat a  megőrlés után hosszabb ideig cl­
akarjuk tartani, úgy keverjük össze őket tő­
zegporral, a mely az összetapadást meggá­
tolja. A szuperfoszfátok szintén összecsomó­
sodnak, a csomók azonban már kézzel való 
nyomásra is könnyen szétporlanak.

Ha valamely műtrágyából csak kisebb 
mennyiséget akarunk elszóratni, úgy célszerű 
lesz azt száraz homokkal, finom száraz föld­
del vagy fűrészporral összekeverni. Az ösz- 
szekeverésnek azonban tökéletesnek kell 
lenni, a mit úgy érünk el, hogy a keveréket 
földrostán néhányszor átrostáljuk.

Az elszórást lehet végezni kézzel, vagy 
géppel. A kézzel való elszórásra lehetőleg 
szélcsendes időt kell kiválasztani, nehogy a 
szél a finom poralaku trágyát clhordja. Az 
elhintést legcélszerűbb a korai reggeli órák­
ban, midőn még a föld harmatos, végeztetni.

Minthogy a kézzel való elhintésnél a 
beszórt terület nem igen látszik meg, célszerű 
olymódon eljárni, hogy az első munkást pár 
lépésnyire követi a másik, ezt a harmadik s 
igy tovább, hogy lássak, ki meddig szórta el 
a trágyát. Az utolsó munkás után egy ember 
jár vesszőkkel s a betrágyázott terület hatá­
rát megjelöli.

A trágya-szóró gépek a műtrágyát a 
talaj felületére szórják el. — Használatuk ott 
ajánlatos, a hol évente nagyobb mennyiségű 
műtrágya lesz felhasználva, — minthogy 
munkájuk gyorsabb és aránylag olcsóbb, mint 
a kézzel való elszórásé, s előnyük az is, hogy 
szelesebb időjárásban is használhatók.

• S Z E N T E S  és V I D É K E *

A műtrágyákat, akár kézsel, akár gép­
pel lesznek elszórva — lehetőleg sima felü­
letű talajra kell elhinteni; ez okból célszerű 
a betrágyázandó területet, a műtrágyák ki­
szórása előtt, lehengereztetni.

A műtrágyákat a talajba kell belejut­
tatni, s nem szabad azokat a talaj felületén 
hagyni. — Az alátakarásnál a műtágyáknak 
mélyebb rétegbe kell jutni és pedig két ok 
ból. Elsőben is azért, mert a műtrágyának a 
talaj nedvesebb rétegébe kell kerülni, a hol 
elégséges viz van arra, hogy a tápanyagok 
feloldódjanak. — Már pedig a talaj felső ré­
tege mindég a legszárazabb, 8 igy ebben a 
rétegben a feloldás legnehezebben megy 
végbe. — Másrészt azonban a tápanyagok­
nak oly mélyre kell a talajba jutniok, hogy 
azokat a növények gyökerei azonnal megta­
lálják. — A györek pedig nem a talaj felső 
rétegében, hanem a mélyebben fekvő réte­
gekben fejlődnek.

Az elmondottakból tehát következik, 
hogy sekély fogasolással a műtrágyák nem 
kerülnek eléggé mély rétegbe, — Erősebb 
fogasolással már jobban célt érünk, de leg­
megfelelőbb az alatakarást grúberral, vagy 
pedig ekével végeztetni. — A szántás vagy 
grúberozás után pár napra, midőn a tápsók 
a talajbau már feloldódtak, célszerű leend a 
talajt még egyszer erősen megfogasoitatni.

Újdonságok.
Szentes, 1897. október 21.

— Emlékeztető. Csongrádvármegye köz- 
igazgatási bizottsága a f. hó 23-án, szomba­
ton délelőtt fél 10 órakor tartja e havi ren­
des gyűlését, — a szokott helyen.

— Vásárhely-makói vasút. A szentes­
vásárhelyi vasút folytatását képező vásárhely­
makói vasútvonal építési ügye kedvező meg­
oldás előtt áll, mert az egyesült 3 törvény- 
hatóság végrehajtó bizottsága sikerrel fára 
dozik azon, hogy az uj vasút a jövő év őszén 
már átadható is legyen a közforgalomnak. 
Az építés költségeihez eddig megszavaztak: 
Csanádmegye, Csongrádmegye és Vásárhely 
törvényhatóságai 100.000—100.000 frtot,
Makó és Földeák 50.000—50.000 frtot, mig 
az állam 157.000 frttal Ígérte meg hozzájá­
rulását. Ez együttesen eddig 557.000 frt volna, 
melyhez az arad-csanádi vasúttársulat is bi­
zonyára hozzájárul, valamint a vásárhelyi és 
földeáki nagybirtokosság is, úgy hogy lehet­
séges lesz a vasútépítést házilagosan, elsőbb­
ségi kötvények kibocsátása nélkül is keresz­
tülvinni. A traszmunka már folyamatban is 
van és a vasúti érdekeltség vezetőségének 
terve szerint, kora tavasszal megkezdenék a 
földmunkát is. Azt hisszük, mindezekről öröm­
mel vesz tudomást vármegyénk közönsége 
és megnyugvással fogadja, hogy ezek sze­
rint az ügy kivitele jó kezekben van és mi­
előbb létesül ez az — egész vidékünkre min­
den tekintetben fontos uj vasút is.

— A szegvári mandátum- Ki lépjen 
Szegváron az elhunyt H e 1 f y Ignác örö­
kébe az orsz. képviselőségben ? — függet­
lenségi részről mindmáig nem tisztázott kér­
dés, melyre bajos is fölöttébb a feleletet 
megtalálni. A >S z e n t e s i L ap *  fentartja 
határozottsággal az U g r ó n  Gábor egyön­
tetű jelöltségét, a kerület összes független­
ségi érzelmű választói részéről. Ezzel szemben 
mi a leghatározottabban tudjuk, hogy — ha 
a kerületben lesz is U g r ó  n-p á r t i jelölt, de 
o k v e t l e n ü l  lesz K o s s u t h-p á r t i 
is ; sőt ez utóbbi érdekben már lépés is tör­
tént tegnap, hogy a Kossuth-párt U r a y 
Imrét jelölje. Szabadelvű párti részről, mint 
halljuk, szintén határozott megállapodás van 
már K á r o l y i  Imre gróf személyében, aki
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mikor a jclöltségst elfogadja, azt mindenesetre 
a győzelem biztos kilátásával teszi csupán.

— Bolond gomba. L á n g  József városi 
ügyészt október 4-én, magánfelek megzsa- 
rolása, bélyegnyalás stb. miatt állásától fel­
függesztették.

Ki függesztette fel ? Az alispán ? A köz­
gyűlés ?

Nem. A főispán.
*

L á n g  József városi ügyészt okt. 6-án 
felkérték, hogy lépjen fel a szegvári vál. ke­
rületben kormánypárti képviselőnek.

Ki kérte fel ? Talán a választók ?
Nem. A főispán!
Tehát ugyanaz, a ki állásától 4-én fel­

függesztette ?
Ugyanaz.
(Olvasd : „Szentesi Lap„ tegnapi szám.)

— Szentesiek a minisztereknél. A 12
tagú küldöttség, melynek Budapestre utazá­
sáról már hirt adtunk, a múlt szombaton tisz­
telgett előbb a közoktatásügyi miniszternél, 
aki — mint mondják — rendkívül szívélye­
sen fogadta őket és ki is jelentette, hogy 
ami tőle telik, megfogja cselekedni a szen­
tesi polgári leányiskola és tanyai iskolák 
államosítása érdekében, de megmondta egy­
úttal azt is, hogy bizony ez idő szerint szű­
kén van tárcájában a garas és sokat nem 
tehet. Aztán a belügyminisztériumba zarán­
dokolt el a küldöttség, hogy ott az árvatári 
tartalékalap még fenmaradt 2300 frt kamat­
jának is a tisztviselők javadalompótlékába 
való kioszthatására engedélyt kérjen és esz­
közöljön ki. Úgy mondják, az államtitkár és 
a szakreferens ily irányban tett is jóindulatú 
ígéretet, úgy azonban, hogy a kamatok jel­
zett célra való felhasználhatását évről-évrc 
kell kérni; maga a belügyminiszter azonban, 
úgy látszik, nem tett semmiféle Ígéretet sem 
s igy — miután 12 terítékre Lippertnél taka­
rékosan megvacsoráltak és Szikszainál még 
takarékosabban megebédeltek volna, a 12 
kiküldöttek vígan hazazónázának Szentesre.

-  Előkészület a választásra. S z i 1 á-
g y i Dezső országgyűlési elnöktől már le­
érkezett a felhívás a vármegyei központi vá­
lasztmányhoz, hogy a szegvári kerület elár­
vult mandátumára tűzze ki a választást. Ez 
elnöki felhívás folytán a várm. központi vá­
lasztmány a f. hó 25-én tart gyűlést, melyből 
a választási elnököt, h. elnököt, jegyzőt és 
h. jegyzőt kiküldik és egyben a választás ide­
jét, mely ezek szerint előreláthatóan novem­
ber hóra esik, megállapítják.

— Ki8dedóvó-mBgnyitá8. A jótékony 
nőegylettől átvett városi központi kisdedóvó, 
mely több rendbeli javítás miatt volt huza­
mosabban zárva, a f. hó 21-én, csütörtökön 
ismét megnyílik a kisdedeknek. Az iskola­
szék e körülménynél fogva felhívja a szülék 
figyelmét, kik gyermekeiket ebbe az óvóin 
tézetbe kívánják járatni, hogy a jelzett, tehát 
a mai naptól kezdve, a hivatalos órák alatt 
írassák be a gyermekeket.

— Bókedüh. Ez is egy betegség, olyan 
mint a többi, de k ö z é r d e k b ő l  olyan j 
krónikus már, hogy minden reményünk tova­
tűnt a meggyógyithatására. K ö z é r d e k b ő l  
ugyanis nagy fájdalom nyer kifejezést a fölött, 
hogy a szentesi iskolák államosítása ügyében 
fentjárt küldöttséghez a f ő i s p á n  n e m  
c s a t l a k o z o t t  h o z z á ,  m i u t á n  a z  
n a p  m e g y e g y ű l é s  v o l t ;  holott e z 
k e d v e z ő  a l k a l o m  l e t t  v o l n a  a 
f ő i s p á n  é s  a z  e l l e n z é k  f  é r f  i á i ­
n a k ,  a b é k e  é r d e k é b e n  e g y m á s ­
h o z  v a l ó  k ö z e l e d é s é r e .  No tes­
sék ; az csak meglepő újság, hogy a f ő ­
i s p á n  h a r a g b a n  v a n  a z  e l l e n ­
z é k k e l  és b é k ü l n i ü k  s z ü k s é g e s !  
Mi úgy tudjuk, hogy a f ő i s p á n  n i n c s  
h a r a g b a n  s e m m i f é l e  p á r t t a l

s e m  és igy békütnie se kell. Azt azonban se­
hogy se tudjuk kieszelni, hogy milyen apropó­
ból, vagy milyen jogcímen csatlakozott volna a 
főispán Szentes város küldöttségéhez, mikor 
erre se közgyűlési határozattal se egyébként 
soha felkérve nem volt. Süsse ki hát, ha tudja, 
ennek a nyitját a békedüh nagybetege.

— Gazda-ifjak bálja. A szentesi gazdál­
kodó ifjak bálja, melyet e hó 17-én, vasár­
nap este a Kass-szálló nagytermében, a csőn- 
grádmegyei gazd. egyesület javára rendez­
tek, kedélyesség és fesztelen jó kedv dolgá­
ban egyike volt ismét azoknak a mulatságok­
nak, melyekben a gazdaifjak rendszerint re­
mekelnek. Szép asszonyok, szép leányok ad­
tak a vigalomnak vonzó, kedves képet és az 
egylet céljaira is csak juttatott valamicskét 
ez a mulatság, mely a hajnalpirkadásig csa­
ládiasán együtt tartotta a benne résztvevőket.

— ínség Tápén. A földmivelésügyi mi­
niszter által kibocsátott azon értesítésre, hogy 
a megszorult vidékeket készségesen megse­
gíti vetőmag kölcsönnel, Tápé is a kérelme­
zők közé állt és a község f. hó 19-ki köz­
gyűlésén olvasták fel a miniszteri értesítést, 
mely szerint a f. napi áron kaphatnak vető- 
magkölcsönt, melyet kamat nélkül kellene a 
jövő évi október 1-én visszafizetniük. Időköz­
ben azonban nem vetőmagszükség követke­
zett be Tápén, mert ami búzácska termett, 
azt a földek újabb bevetésére fordították. 
De ennek következtében beállt az, hogy 
nincs mit kenyérnek őrletni, nincs búza és 
fenyeget az inség. Ezért most már jobb sze­
retnék, ha készpénz kölcsönsegélyt kapnának, 
hogy azon olcsó élelmiszereket vásárolhas­
sanak.

— Kedves kis mumus. »A k ö z t i s z ­
t e  s s é g n e v é b e n *  című legutóbbi ve­
zércikkünkbe belekötve, a » S z c n  t e s i  L a p *  
azt a meglepő vallomást teszi, hogy ők c s a k  
i j e s z t g e t n i  a k a r j á k  k i s s é  a gaz­
dasági tanácsnokot, a l a p p a n g ó  g y a n ú ­
j u k k a l ,  de nem hagyják magukat általunk 
nekiugratni annak, hogy ellene nyílt vádakkal 
vagy panasszal illetékes helyen fellépjenek. Hát 
erre az a megjegyzésünk, hogy csak bolond 
ugrik ott, ahol árok nincs, mi pedig h o 1 o n d- 
n a k nem, hanem g o n o s z n a k  tartjuk és 
ismerjük a Szentesi Lapot és igy eszünkbe 
sincs ugratni akarni. Egyébiránt szívesen tudo­
másul vesszük, a nélkül, hogy b a r á t a i  vol­
nánk a tanácsnoknak, hogy a félelmetesnek te t­
sző bősz ellen csak ártatlan kis mumus és bi­
zonyára merő kedves mumuskodásból Írták pár 
hé t előtt azt is, hogy bizony csak rövid ideig 
fogja már őket a tanácsnok orruknál fogva ve­
zetni.

— Tifusz-veszedelem. Már lapunk előző 
számában hirt adtunk róla, hogy a hasi hagy- 
máz járványosán kezd Szentesen fellépni. 
Azóta újabb pár megbetegülési eset, eddig 
összesen 7 fordult elő, melyek az egészség- 
ügyi bizottságot is arra indították, hogy a 
mai napon összegyűljön tanácskozásra, meg­
állapítandó a foganatosítani szükséges óvóin­
tézkedéseket. A rendőrkapitány pedig — a 
keletkező járványra való tekintettel — meg­
kereste a polgármestert, hogy a kiséri köz- 
kútak lezárása és a vízlevezető csatornák ki 
tisztittatása iránt haladéktalanul intézkedjék.

— Gyújtogató béresgyerek. Egy 13
éves béresgyerek bosszúsugalta bűntette kö­
vetkeztében volt tűzveszedelem a napokban 
B e r é n y  i Béni kistőkei tanyáján. A gyúj­
togató béresfiút B e r é n y i Jánosnak hív­
ják és azért gyújtotta fel gazdája tanyáján a 
kukoricaszárat, merthogy a gazda — bizo­
nyosan nem a jó magaviseletéért — megfe­
nyítette. A bűnügyet a rendőrség átteszi a 
fenyitő bírósághoz.

— Katalinbál. Az iparos-ifjak önképző­
köre ez évben is megtartja szokásos Katalin- 
bálját, azonban mert Katalin napja csütör­
tökre esik, az azt megelőző szombaton, no­
vember 20-án. A  táncvigalomban Lehota 
K. Bandi zenekara játsza majd a Talp alá valót.

Báli selyemszöveteket 35 krtól
14 frt 65 krig méterenként — valamint fekete, fehér, 
színes Henneberg-selyem 45 krtól 14 frt 65 krig 
méterenként sima, csikós, koczkázott, mintázott, da- 
maszt s. a. t. (mintegy ^40 különböző minőség, 2000 
szin és mintázatban s. a. t.) a megrendelt árukat 
po9tabér és vámmentesen, házhoz szállítva, valamint 
mintákat postafordultával küldik H o i m e b e i - g ;  
G .  (es. és kir. udvari szállító)
» - í i i  Z ü r i c h b e n .  Svájczba címzett levelekre 10 
kros, levelező lapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. 
Magyar nyelven irt megrendelések pontosan elintéz- 
tetnek. (4)

A közönség köréből.
Csudálkozva látjuk az újságból, hogy Mél- 

tóságos Főispán urat megtámadják, a miért 
Láng József városi ügyésznek lelketlen és jog­
talan zsarolásai ellen bennünket egyszerű pol­
gárokat védelmébe vett.

Soha Láng József idejövetele előtt nem 
történt az velünk, nem történt még gazdag 
termésű évben sem, hogy birtokunkra első he­
lyen betáblázott árvatári kölcsönnek a folyó 
félévi csekélyke kamatáért pereltettünk volna. 
Ilyet még uzsorás sem cselekszik. Legtöbben 
közülünk 1— 3 forintnyi kamat-háralékunkon 
felül Láng Józset úr kezéhez 6— 15 forintot vol­
tunk kénytelenek lefizetni, m e rt:

1., az 1— 3 irtot addig nem fogadta el 
tőlünk a pénztár, mig Láng úrtól nyugtát nem 
hoztunk, hogy ő kivan elégítve;

2., mert Láng úr egytől egyig azzal fe­
nyegetett bennünket, hogy ha fél napot késünk 
is a fizetéssel, kétszer annyit kell fizetnünk.

Aláirott K om endát János azt sem tudom, 
hogy a Főispán úr által október 6-án felfüg­
gesztett gonosz ember, kinek felfüggesztését el­
rendelő határozatot f. hó 6-án úgy ő mint a 
polgármester kezeihez vette, hogyan lehetett 
még 9-én, Szentesről való elszökése előtt alig 
nehány nappal is abban a helyzetben, hogy 
tőlem, a legsúlyosabb fenyegetések útján 16 frt 
75 krt zsarolt ki ?

Mi alólirottak úgy a magunk, mint 183 
többi árvatári adóstársunk nevében hálás kö­
szönetét mondunk a Méltóságos Főispán úrnak 
azért, hogy panaszainkat, melyekkel más felettes 
hatósághoz hiába fordultunk, szives volt meg­
hallgatni, s a felderített visszaélés megtorlásá­
val értünk szives magát a leggazabb m eghur­
coltatásoknak kitenni.
Komendát János ni. k. 
Kutas Lajosné m. k. 
Görbe K. Jánosné ni. Jc.

Sarkadi Fazekas

Pdílagi Pál in. k. 
Horváth Imre ni. Jc. 
Vas Ferenc m. Jc. 

Lajos ni. k.

Iro d a lo m .
A »Vasárnapl Újság* okt. 17-iki száma 

23 képpel és a következő tartalommal jelent 
m eg: »Pallavicini Ede őrgróf* (arcképpel.)
— Költemények: »A tizek szobra.* Fejes 
Istvántól; >A fivérek és a nővér.* Szerb 
népköltemény, Karadzsics Vük gyűjteményé­
ből, fordította Dömötör Pál. — Regénytár: 
>Vesztett boldogság.* Verses regény. Irta 
Erdélyi Zoltán. Az Akadémia által a Ná- 
dasdy-féle 100 aranyos díjjal jutalmazott 
pályamű (Neogrády Antal rajzaival). — >Dar- 
dentor Clovis* Verne Gyula uj regénye (a 
francia kiadás eredeti illusztrációival.) — »Ka­
radzsics Vük, az újabb szerb irodalom meg­
alapítója* (arcképpel). Popovics Vazul István­
tól. — >Rudolf trónörökös emléktáblája a 
Retyezát alján.* Téglás Gábortól (képpel).
— >A keszthelyi Georgikon történetéből* 
(képekkel). Dr. Lovassy Sándortól. — >A 
praxi, a magyar gazdasági diák* (képpel). 
Cserjés Lajostól. — >A zöld gyepről* (ké­
pekkel a budapesti lóversenyről.) — »Helfy 
Ignácz (arcképpel). — >Küry Klára Trilbije* 
(képekkel Strelisky fényképei után.) Erdélyi 
Zoltántól. — Irodalom és művészet, Közinté­
zetek és egyletek, Sakkjáték, Képtalány, Egy­
veleg stb. rendes heti rovatok.

K Ö Z G A Z D A S Á G .  
Budapesti gabonatőzsde. (R e i c h Jenő

és társa heti jelentése.) A külföldi piacok 
üzletmenete kellemes, a forgalom azonban 
csak részben élénkült. Nálunk a hangulat a 
jobb érdeklődés mellett szintén megszilárdult, 
B ú z a á r  alakulása nem mutat változást és 
a multheti nivón maradt meg. Ar 11.40—12.80.
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R o z s  iránt a kereslet gyenge maradt, i 
8.30—S.45 irtot jegyeznek. Á r p á é r t  (ta­
karmány és hántolási célokra) minőség sze­
rint 5.70—6. írt érhető el a fővárosban. Z ab  
szin és tisztaság szerint 6.—6.45 frt. T e n ­
g e r i  4.60—4.65 írton kelt el. a h a t á r 
i d ő p i a c o n  az árhullámzások lényegte­
lenek.

Nyilttér.*)
Másolat.

Igen tisztelt Török ú r! Tudomásomra 
jött Cicatricis urrali incidense. Minthogy neve­
zett úr nyilatkozatot irt, melyben gazember­
nek nevezi azt, kitől ön hallotta, hogy C. föl­
adta a tiszteket, fölhatalmazom, miszerint 
megmondhatja, hogy én tőlem hallotta, mert 
csakugyan a múltkor Mágocson én mondtam
Önnek.-------Tompahát, 1897. okt. 13. —
kiváló tisztelettel: Balogh Gergely s. k. tanító.

Hogy fennti másolat az eredeti levél 
tartalmával megegyező, igazoljuk.

Királyság, 1897. oki. 18. 
tanúk :

Csebra Jóé séf.
Winternitz Adolf.

Nyilatkozat.
Cicatricis Béla derekegyházi jegyző úr 

értesülésem szerint egy nyilatkozatot bocsá­
tott ki. Ezen nyilatkozat folytán indíttatva 
érzem a nyilvánosság terén közölni fennti 
levél másolatot, — megmutatván az útat, 
melyen — ha tudja — ügyét tisztázhatja. 
Ezen — ream érdektelen-ügyet ezennel be­
fejezettnek nyilvánítom.

Királyság, 1897. okt. 18.
Török Miklós. t

*)E rovatban közlőitekért nem vállal felelősséget i 
a szerk.

Laptulajdonos és felelős-szerkesztő: Dr. MAltFFY FERENC 
Társ-szerkesztő: BÁNFALVI LAJOS.

Hal-vacsora
lesz a f. hó 23-án, s z o m b a t o n  
e s t e ,  a tyúkpiactéri Központi Kávé­

házban, zeneestéllyel összekötve.

1170(1897. v. sz.

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. év 

LX. t.-cz, 102. §-a értelmében ezennel
közhírré teszi, hogy a szentesi kir. járás- 
bíróság 1896. évi 10074 s 11369 számú végzése 
következtében dr. JEurjesz János ügyvéd ál­
tal képviselt Szegedi Viktória gőzmalam s 
Tolacsck Ferdinánd javára Gugyin József s 
neje mucsiháti lakosok ellen 731 frt 70 kr s 
jár. erejéig 1897. évi január hó 13 án foga­
natosított kielégítési végrehajtás utján lefog­
lalt és 1150 írtra becsült lovak, ökrök, tehe­
nek, és más labas jószágok s gazdasági esz­
közökből álló ingóságok nyilvános árverésen 
eladatnak.

Mely árverésnek a szentesi kir. jbiró- 
ság 7741.1897. számú végzése folytán 573 
frt 79 kr tőkekövetelés, ennek 1S97. évi már­
cius hó 1. napjától járó 5 százalék kamatai 
és eddig összesen Irt krban biróilag már 
megállapított költségek erejéig Mucsiháton, 
alperesek lakásán leendő eszközlésére 1897, 
okt. 23. napjának délutáni 3 órája határidőül 
kitűzetik és ahhoz a venni szándékozók oly 
megjegyzéssel hivatnak meg. hogy az érintett 
ingóságok az 1881. évi LX. t.-c. 107. és 
108. § a értelmében készpénzfizetés mellett, ; 
a legtöbbet Ígérőnek becsaron alul is el fog­
nak adatni.

Kelt Szentesen, 1897. évi október, hó l 
5 ik napján.

V É G H  S Á N D O R , 
kir. jb irósági végrehajtó. !

Nyelvtanítás.
Több oldalról történt feiiiivásra elha­

tároztam, hogy lakásomon
n é m e t  é s  f i - a i i e i a  

nyelvi tanfolyamot nyitok, hetenként 3 — 3 
órai tanítással, külön nőknek és külön fér­
fiaknak, mely tanfolyamban nem a gramati- 
kai nyelvtanításra, hanem a gyakorlati ki­
képzésre fektetek fősulyt.

Egy-egy résztvevő havonként 4 irtot
fizet.

Előjegyzéseket e tanfolyamra napon­
ként délután 1—2 óra között fogadok el la­
kásomon (Kiss Pál-féle ház.)
2 — 1 Retty Mártha.

Ad. 5263[E. 1897. sz.

H ird etm én y .
Mindazon egyének, kik Szentes 

város árvapénztáránál folyó évi július 
hó 1-én esedékessé vált kam athátra­
lékaikat, be nem fizették s amennyi­
ben ez okon netaláni jogtalan bepe- 
reltetés, — avagy a Láng József vá­
rosi tiszti ügyésszel történt kiegyezés­
ben sérelmeik volnának, felhivatnak, 
hogy ez iránybani panaszaik m egté­
tele végett, — ide vonatkozó okmá­
nyaikat, magukkal hozva — alólirot- 
tak hivatalos helyiségében folyó évi 
október hó 21-ik napjától november 
hó 4-ik napjáig, délelőtt 9-től 12, 
délután 2-től 4 óráig jelenjenek meg.

Szentes, 1897. október hó 18-án. 
Beszédes István, Faragó Sándor,

közgyátn. 3 —1 jegyző.

R endkívü l é rd e k e s  n y ila tk o z a to k a t  k a p tu n k  az „ A s b e s t-  ta lp b é lé s  h a s z n o s s á g á ró l az  o rs z á g  
ré széb ő l. B iz o n y á ra  é rd e k e ln i fo g ja  ö n t, ha  m u ta tó n a k  kö z lü n k  n é h á n y a t :

m inden

I> i:c h o n  J ó z s e f ,  a szigetvári takarékpénz­
tár igazgatója, aki ma 81 éves aggastyán, hosszú U- 

Az asbest be té té  cipők kitűnőek- ,8bbé fő g á z t “ ZÜ'ÍÜk ‘  !
nek bizonyultak, szilárdan és n n h á n  í?£y ai?‘ ad. a kényelmes lábbelire, az Asbest talp- . e „Cipőmet Asbesttel béleltettem : két hete, hogy

T iszte lt D ocior K o s s á  D ezisö  siklósi ügyvéd.

bizonyultak, szilárdan és puhán J X t  f̂ g viseld 
járok; megszűnt minden lábfájásom, 
úgy hogy — azt hiszem — lábbajom 
semmi további orvoslást nem igényel.

Szives tanácsát köszöni 
Dánoson, 1897. évi szeptember 17 én 

tisztelő híve :

3 — 2 TPe£erfe Sándor.

e cipőkben járok. Az eredmény idáig az, hogy a tal­
paim nem égnek oly nagyon; a lábikrák naponkénti 
daganata elinaiadt.

Y ó g h  í r p t i d  ni. kir. 
tiszt Zágrábban, ezeket ír ja :

H ó j fy e H  orvos-tudor úrnak Budapesten.
Dr. úr szabadalmát képez-1* Asbest-talpbetétekkel, 

úgy könnyű nyári, mint vadászcipőimet ellátván, a 
használat alatt tapasztalt előnyöket: kellemes puha 
járás, úgy nagyobb járásnál a’ lábnak a horzsolástól 
megóvása, mint kétségtelen eredményeket, doktor 
urnák tudomására hozni részemről szives kötelessé­
gemnek tartom.

Budapest, 1897. szeptember 6-án.
R ó n a y  .J á u o s s ,  orez. képv.

E d v i IlIéA K iír o ly  jogtudós, a kiváló 
publicista, a következőket irja :

„Az Asbest-cipőtalpak nagyszerűen beválnak 
egész családomnál, a kitűnő gyártmányt a legmele­
gebben ajánlhatom".

S z o m b a t h e l y i  A n t a l  koltai földbirtokos' 
a többek közt a következőket irja :

„Vadászat alkalmával használtam az Asbest 
talpbéllést; a járás könnyebb és kellemesebb volt, 
inért lábam nem csúszott ide oda.“

posta- és táviró fő- ---------
D r .  I S u f u a g e l  J t íu o w  zavari (Pozsouy- 

, megye) orvos szószerint a következőket irja:
„Tiszteit doktor ú r . „Zivatar Nagyszombattól 7 8 kilométernyire
Korszakos megbecsülhetlen találmányának te l- ifekszik- Ezt az útat nem egyszer megtettem már 

jes elismeréssel kell adóznom akkor, midőn vis«za gyalog, de soha másfel óránál hamarább, akármeuy- 
gondolok azon idör-, midőn lábamon bőrkéinényedés nvire ?ie,tem is- M'he!yt az A-best betétes cipőm el 
gyakori lábizzadás igen kellemetlenül, inon Ihatni az keszft:’’ próbagyaloglásra indultam. Vonaton bemen- 
idegességig zsenirozlak. Azon négy év óta azonban, te,n Nagyszombatba és haza gyalog jöttem, egész ké- 
hogy Asbest talpbéiésü cipőket viselek, sem a láb- nyelmesen öt negyedóra alatt, a nélkül, hogy csak 
tóli gyakori meghűlés, sem semmi lábbajok, melyek a legkisebb fáradságot is éreztem volna. A lábam 
előbb a  cipőktől eredlek, nem kínoznak, de kalocsait kön,,yen izzadásnak indul; ez útban azonban nern- 
sem kell hordanom, mert ujtalálmánvú Asbest talp- csak ho&y * nem izzadt, hanem mintha az
bélésű cipői teljesen vizhatlanok. Teljes elismeréssel eKész testemben jótékony hűvösség áramlott volna 
és hálával Vagyok hazaíia- tisztelettel14 szét, alulról fölfelé. Legközelebb megint teszek réti-

„  delést.**
Zágráb, 1997. aug. 29. j ----------

Y a llv r  J ó z s e f  magyar-gorbói ev. ref. lel-
Érdekes a következő levél is : kész ezt irja:

„Felette sokat szenvedtem a tyúkszemek miatt; 
Tisztelt Uram! !csak azért a nyugodalomért, a melyben az Asbest-

,A megrendelt és használatba vett Asbest ’l.a,P vise.lése óta részem van, köszönet a feltalálónak 
talpbélés nagyon jól bevált. Lábam, mely tele van!®8 a gyártónak.“ 
tyúkszemmel, teljesen nyugodt benne, mintha csak,
vánkosok között lenne. Kérem még számomra küldeni S lr a s s e i ir c ite r  IguA cz badapesti ma-
1 pár ilyen talpbélést, 35 cm. hosszút.14 gánzó ezt irja:

Csik-Szent-Márton, 1897. szept. 13. i „Minden öreg úrnak, ki még frissen mozogni
akar, becsületszóval a legmelegebben ajánlhatom üd- 

D r .  M o l n á r  I . ú h z I ó , ügyvéd. vös találmányukat.*4

AsbesWalpbélés. Csak utánvét mellatt.
F e ln ő tte k n e k  3 5 —46. szám ig  — — — 1 f r t  — 
G y erm e k ek n ek  2 0 —34. sz ám ig  — — — — f r t  50

Kapható az első magyar Asbest-árú gyárnál
JY E in deit v á r o s  r é s z é r e  e g - y  i s m é t  e l á r á s i t ö  k e r e s t e t i k .

Kizárólagos elárusítók S z e n te s e n :  Krausz M. utóda és Bányai József ntóda cégek,

B U D A P E S T ,
VI. kér., Sziv-útca 18 szám.

kr.
kr.
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